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Anleitung HW 500 SPK7

Allgemeine Sicherheitshinweise und
Unfallschutz

Ein unfallfreies und gefahrloses Arbeiten mit dem
Werkzeug ist nur gewahrleistet, wenn Sie die
Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
vollstandig lesen und die enthaltenen Hinweise
befolgen.

@ Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Gerat,

die AnschluBleitung und den Stecker. Arbeiten Sie

nur mit einem einwandfreien und unbeschadigten
Gerat. Beschadigte Teile mussen sofort von
einem Elektro-Fachmann erneuert werden.

Vor allen Arbeiten an der Maschine, vor jedem
Werkzeugwechsel und bei Nichtgebrauch den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Um Beschadigungen des Netzkabels zu
vermeiden, das Netzkabel immer nach hinten von
der Maschine wegfiihren.

Beim Arbeiten im Freien diirfen nur dafiir
zugelassene Verlangerungskabel verwendet
werden. Die verwendeten Verlangerungskabel
missen einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm?
aufweisen. Die Steckverbindungen missen
Schutzkontakte aufweisen und
spritzwassergeschitzt sein.

® Bewahren Sie die Werkzeuge sicher und fiir
Kinder nicht erreichbar auf.

@ Tragen Sie beim Schleifen, Birsten und Trennen
stets eine Schutzbrille, Sicherheitshandschuhe
und einen Gehdrschutz und bei stauber-
zeugenden Arbeiten eine Atemschutzmaske.

@ Der Winkelschleifer darf aus Sicherheitsgriinden
nur mit montierter Schutzhaube und Zusatz-
handgriff verwendet werden.

Sichern Sie das zu bearbeitende Werkstiick
gegen Verrutschen (festspannen).

Beim Bearbeiten (Trennen und Schleifen) von
Stein muB eine Staubabsaugung verwendet
werden. Die Staubabsaugung mu3 zum
Absaugen von Gesteinsstaub zugelassen sein.

Asbesthaltige Materialien diirfen
nicht bearbeitet werden.
Entsprechende Unfallverhiitungsvorschrift
(VBG 119) der Berufsgenossenschaft beachten.
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Achtung Brandgefahr! Achten Sie darauf, daB3
beim Trennen und Schieifen von Materialien keine
brennbaren Materialien im erweiterten Bereich
des Funkenflugs befinden.

Verwenden Sie nur Orginal-Ersatzteile.

Reparaturen dirfen nur von einem Elektro-
Fachmann durchgefihrt werden.

Die Larmentwicklung am Arbeitsplatz kann 85 dB
(A) Uberschreiten. In diesem Fall sind Schall- und
GehérschutzmaBnahmen fiir den Bedienenden
erforerlich. Das Geréusch dieses Elektrowerk-
zeuges wird nach IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN
45635 Teil 21, NFS 31-031 (84/537/EWG)
gemessen.

Achten Sie auf einen sicheren Stand. Vermeiden
Sie abnormale Koérperhaltungen.

Setzen Sie |hr Elektrowerkzeug nicht dem Regen
aus. Benltzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
nasser oder feuchter Umgebung und nicht in der
Nahe von brennbaren Fliissigkeiten.

Tragen Sie das Elektrowerkzeug nicht am
Netzkabel. Schiitzen Sie das Netzkabel vor Be-
schadigung durch OI, Lésungsmittel und scharfen
Kanten. Tragen sie das Elektrowerkzeug nicht am
Kabel.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.

Vergewissern Sie sich, daB der Schalter beim
AnschluB an das Stromnetz ausgeschaltet ist.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung und Schmuck. Tragen Sie
bei langen Haaren ein Haarnetz.

Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur
Zubehér und Zusatzgerate des Werkzeug-
Herstellers

Der Wert der ausgesendeten Schwingungen
wurde nach ISO 5349 ermittelt.



Anleitung HW 500 SPK7 06.07.2

Betriebsanleitung fiir Winkelschleifer

VERWENDUNG

Der Winkelschleifer ist zum Trenn- und Schrupp-
schleifen von Metallen und Gestein unter Verwend-
ung der entsprechenden Trenn- oder Schrupp-
scheibe bestimmt.

SPANNUNG

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die auf dem
Typenschild angegebene Spannung mit der
Netzspannung Ubereinstimmt. Die Netzspannung
sollte in keinem Fall um mehr als 10 % von der
angegebenen Nennspannung abweichen.

SCHALTER

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheitsschalter
zur Unfallverhiitung ausgestattet. Zum Einschalten
die Taste nach vorne schieben und zum Einrasten
niederdriicken. Zum Ausschalten des Winkel-
schleifers die Taste niederdriicken. Die Taste springt
in die Ausgangsstellung zuriick.

AUSTAUSCH DER SCHLEIFSCHEIBEN
Netzstecker ziehen!

Einfacher Scheibenwechsel
. durch Spindelarretierung.

STOP _/_ Spindelarretierung driicken und

Schleifscheibe einrasten lassen.
! l Die Flanschmutter mit dem
=lm=~=] Stimlochschlissel ffnen.
&5 Schleif- oder Trennscheibe

wechseln und Flanschmutter mit

dem Stirnlochschlissel
festziehen.

Achtung:
Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken!
Die Spindelarretierung muB wéahrend des

i hsels gedriickt blei
Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.

PROBELAUF NEUER SCHLEIFSCHEIBEN
Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

MOTOR

Der Motor muB wéhrend der Arbeit gut beliftet
werden, daher miissen die Liftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.
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SCHLEIFSCHEIBEN

Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gréBer als
der vorgeschriebene Durchmesser sein.
Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif- oder
Trennscheibe deren angegebene Drehzahl. Die
Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe muB3 hoher
sein als die Leerlaufdrehzahl des Winkelschleifers.

Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben die
fur eine minimale Drehzahl von 11.000 min” und fir
eine Umfangsgeschwindigkeit vom 80 m/sec.
zugelassen sind.

ARBEITSHINWEISE

Schruppschleifen

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tber das Werkstiick hin- und herbe-
wegen.

Trennschleifen

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muB eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
besten eine Diamant-Trennscheibe.

Asbesthaltige Materialien diirfen nicht bearbeitet
werden!

Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung: 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 500 W
Leerlaufdrehzahl: 11.000 min™
max. Scheiben @: 115 mm
Gewinde der Antriebsspindel: M 14
Schalldruckpegel LPA: 91,7 dB (A)
Schalleistungspegel LWA: 102,7 dB (A)
Vibration a,, 3,28 m/s?
Schutzisoliert /|
Gewicht 2,2Kg
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Anordnung der Flansche bei Verwendung von
Schleifscheiben und Trennscheiben

n Anordnung der Flansche bei Verwendung einer gekropften oder geraden Schleifscheibe

Spannflansch

Flanschmutter

E Anordnung der Flansche bei Verwendung einer gekropften Trennscheibe

E—

Spannflansch

Flanschmutter

n Anordnung der Flansche bei Verwendung einer geraden Trennscheibe

r’“‘f’l

Spannflansch

Flanschmutter
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

Grdin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve

® erklért folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.

and standards marked below for the article SnAaver TNV akoAoubn ouppwvia cupPwva pe
® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE kai Ta mpoTuTmo Yia T0 TPOi6V

directive CE et les normes concernant I'article @D dichiara la seguente conformita secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per l'articolo

stemming met de EU-richtlijn en normen voor _‘ overer i

het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt

directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.

com a directiva CE e normas para o artigo [©) a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar féljande éverensstimmelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak

direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.

tuotteelle deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
® erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujgcymi normami na

direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.

3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a
CreaylowWwmumM AUPeKTUBaM U Ho EC ® smernice EU a noriem yrobok

pmam pre vyrobok.

izjavljuje slj ¢ j s i vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
normama EU za artikl. smernice EU a noriem pre vyrobok.
declaré urmatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

Winkelschleifer HW 500

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[ ] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 2002/88/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 50144-1; EN 50144-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
EN 60745-1;

Bustic
Landau/lsar, den 05.07.2005

Brunhdlzl ¥ay,
Leiter Produkt-Management Produkt-M&égement

Art.-Nr.: 44.302.49  |.-Nr.: 01036 Archivierung: 4430240-36-4141800
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 3 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 3-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 3 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal glltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle berlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-

driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
EH 07/2005
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